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Begomocmb  yepmexell 0cHOBHO20 KoMNJEKMQa NPOEKMHOL GOKYMEHMAYUU Obujue gaHHue

1. NMpoekm BbnosHeH Ha ocHoBaHUU mexHuYeckozo 3agaHua u B nonHoM coombBemcmbuu c

103 HawmeHoB aHme [IpymeyaHme mpebobaHuaMu HopMamuBHbix gokymeHmMoB:
- Cl 16.13330.2012 «CHull [1-23—81* CmaabHbe KOHCMpPYyKUUU»

- CHulM 3.03.01-87 "Hecywue u ozpaxgawouiue koHcmpykuuu';
1 Obuyue qaHHue - Cl 64.13330.2017 [epebaHHobe koHcmpykuuu. AkmyanusupobaHHaa pegakuua
CHul 11-25—-80 (c Wamerernuem N 1);

[lnaH Hacmuaa. M 1:100

2 2.  PatoH cmpoumenbcmba —  XaHmb—MaHculckul  aBmoHOMHHU  okpya.  Mecmo
cmpoumenbcmba  — napk «CebBepHoe CugHue» no agpecy , 2. l0zopck, ya. JleHuHa.
3 | llnan paccmarobku nae. M 1:100 Knumamuyeckud patoH no CM131.13330.2020 — | (14)
PalioH no Becy cHezoboezo nokpoba no CIl 20.13330.2016 — IV
4 PalioH no gabnenub Bempa o CIl 20.13330.2016 — |l
3. KoHcmpykmubHbe peweHus, NpuUHIMble o) HaCMOoAWLUX pabouux yepmexax,
5 coombBemcmbytom mpeboBaHuam 3KON02UYECKUX, CAHUMApPHO—2U2UeHUYeCcKuUX,

npomuBonoxapHbx U gpysux HopM, gelicmbyowux Ha meppumopuu Pocculickol Pegepauuu,
u obecneuubaiom 6e3onacHy gna Ku3HU U 3gopobba nogel akcnayamauut obbekma npu
cobageHuu npegycMompeHHbx paboyumMu  uYepmexamMu  Meponpusmul. TexHonozuveckue
peweHuUs HacmoswuM pasgenoM He paccmampubaiomes.

4. Bce cmpoumenbHoe pabomb gomkHb BonoaHambca ¢ cobniogeHuem mpebobaHul CHufI
12—03—2001 "BesonacHocmb mpyga B cmpoumenbcmbe”, CM 70.13330.2012 "Hecywue u
ozpaxgalouwue KoHcmpykuuu” u pekoMeHgauusmMu MAC 53—1.2013 k CM 70.13330.2012.

BGQOMocmb Cheyupurayuu 5. [llepeg obpabomkol 3awumHoMu cocmabamMu KoHCcmpykuul U OmMQgenoYHbiXx Nnokpoimult U3

gpebecuHb ux Heobxogumo nogzomobumb:

MNocne ycmaHobku u3sgenud u3s cBexecnuneHHolU gpebecuHb, a makke U3 nopog,
o3, HammeHoBaHme [IpymenaHme cogepxxawux 6bonbwoe konudecmbo mMacagHucmbix komnoHeHmob, u, ocobeHHo, u3z mbepgbix
3K30muYyeckux nopog, nepeg nokpackol ux Heobxogumo Bngepxxamb Ha omkpomom Bo3gyxe

gna BobempubaHusa. 3mo yaydyuwum cnocobHocmb gpebecuHd Bnumwbbamb Mano u nosboaum

! Cneyugukayusg mamepuano8 Hacmuia 1.3 gobumbcs onmuMmanbHOU agee3uu MACASHO20 noKpbmus.
PekomeHgoB®aHHbe cpoku BobBempubaHug:
MuHuMyM 6 Hegenb — gna nhopog, cogepxawux cmoly (nucmBeHHuua, gyeiasua), Makxe
nopog cogepxawux maHuH (gy6, akauus).
MuHumMyM 12 Hegenb — gna nopog HegabHo uMnpezHupobaHHOU uau mepMoobpabomanHHol

CoanacobaHo

B3am uHb N°

[Modnuck u dama

MHB. N° nodn

gpeBecuHb, a makxe mponudeckux hopog (muk, Baekeupad, sapana, mMaccapaHgyba u m.n.).
Mepeg nokpackold nocepebwyi gpebecuHy HeobxogumMo ouyucmumb Qgnd ygaleHus Ccepozo
choss gpebecuHb.

MoBepxHocmb gpebBecuHbl gosxHa 6bmb uucmod, cyxol (MakcuManbHas BaaxHocmb gas
nucmBerHuubn He Bonee 15%, gna gpyaux nopog 18%) u He Mep3nod.

Ha nobepxHocmax gepebaHHbix gemaned HeobxoguMmo npousbecmu wnuobky.
3aknwyumenbHylo wau@obky nobepxHocmu Heobxogumo npousbecmu abpasuBHoiM 3epHOM He
bonee P—120.

6. lMnowagb gepebaHHozo Hacmuna 580 M2

28.2024-KP

bnazoycmpolcmbo uenmpanbHo2o 2opodckozo ckBepa «CebepHoe
cusHue» no ynuue /leHuHa B 2opode t02opcke
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1. Проект выполнен на основании технического задания и в полном соответствии с Проект выполнен на основании технического задания и в полном соответствии с  выполнен на основании технического задания и в полном соответствии с выполнен на основании технического задания и в полном соответствии с  на основании технического задания и в полном соответствии с на основании технического задания и в полном соответствии с  основании технического задания и в полном соответствии с основании технического задания и в полном соответствии с  технического задания и в полном соответствии с технического задания и в полном соответствии с  задания и в полном соответствии с задания и в полном соответствии с  и в полном соответствии с и в полном соответствии с  в полном соответствии с в полном соответствии с  полном соответствии с полном соответствии с  соответствии с соответствии с  с с требованиями нормативных документов: -  СП 16.13330.2012 «СНиП II-23-81* Стальные конструкции»  СП 16.13330.2012 «СНиП II-23-81* Стальные конструкции» -  СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции";  СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; -  СП 64.13330.2017 Деревянные конструкции. Актуализированная редакция  СП 64.13330.2017 Деревянные конструкции. Актуализированная редакция СП 64.13330.2017 Деревянные конструкции. Актуализированная редакция  64.13330.2017 Деревянные конструкции. Актуализированная редакция 64.13330.2017 Деревянные конструкции. Актуализированная редакция  Деревянные конструкции. Актуализированная редакция Деревянные конструкции. Актуализированная редакция  конструкции. Актуализированная редакция конструкции. Актуализированная редакция  Актуализированная редакция Актуализированная редакция  редакция редакция СНиП II-25-80 (с Изменением N 1); 2. Район строительства - Ханты-Мансийский автономный округ. Место  Район строительства - Ханты-Мансийский автономный округ. Место Район строительства - Ханты-Мансийский автономный округ. Место  строительства - Ханты-Мансийский автономный округ. Место строительства - Ханты-Мансийский автономный округ. Место  - Ханты-Мансийский автономный округ. Место - Ханты-Мансийский автономный округ. Место  Ханты-Мансийский автономный округ. Место Ханты-Мансийский автономный округ. Место  автономный округ. Место автономный округ. Место  округ. Место округ. Место  Место Место строительства  - парк «Северное Сияние» по адресу , г. Югорск, ул. Ленина. Климатический район по СП131.13330.2020 - I (IД) Район по весу снегового покрова по СП 20.13330.2016 - IV Район по давлениб ветра о СП 20.13330.2016 - II 3. Конструктивные решения, принятые в настоящих рабочих чертежах,  Конструктивные решения, принятые в настоящих рабочих чертежах, Конструктивные решения, принятые в настоящих рабочих чертежах,  решения, принятые в настоящих рабочих чертежах, решения, принятые в настоящих рабочих чертежах,  принятые в настоящих рабочих чертежах, принятые в настоящих рабочих чертежах,  в настоящих рабочих чертежах, в настоящих рабочих чертежах,  настоящих рабочих чертежах, настоящих рабочих чертежах,  рабочих чертежах, рабочих чертежах,  чертежах, чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических,  требованиям экологических, санитарно-гигиенических, требованиям экологических, санитарно-гигиенических,  экологических, санитарно-гигиенических, экологических, санитарно-гигиенических,  санитарно-гигиенических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации,  и других норм, действующих на территории Российской Федерации, и других норм, действующих на территории Российской Федерации,  других норм, действующих на территории Российской Федерации, других норм, действующих на территории Российской Федерации,  норм, действующих на территории Российской Федерации, норм, действующих на территории Российской Федерации,  действующих на территории Российской Федерации, действующих на территории Российской Федерации,  на территории Российской Федерации, на территории Российской Федерации,  территории Российской Федерации, территории Российской Федерации,  Российской Федерации, Российской Федерации,  Федерации, Федерации, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при  обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при  безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при  для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при  жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при  и здоровья людей эксплуатацию объекта при и здоровья людей эксплуатацию объекта при  здоровья людей эксплуатацию объекта при здоровья людей эксплуатацию объекта при  людей эксплуатацию объекта при людей эксплуатацию объекта при  эксплуатацию объекта при эксплуатацию объекта при  объекта при объекта при  при при соблюдении предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. Технологические  предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. Технологические предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. Технологические  рабочими чертежами мероприятий. Технологические рабочими чертежами мероприятий. Технологические  чертежами мероприятий. Технологические чертежами мероприятий. Технологические  мероприятий. Технологические мероприятий. Технологические  Технологические Технологические решения настоящим разделом не рассматриваются. 4. Все строительные работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП  Все строительные работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП Все строительные работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП  строительные работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП строительные работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП  работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП  должны выполняться с соблюдением требований СНиП должны выполняться с соблюдением требований СНиП  выполняться с соблюдением требований СНиП выполняться с соблюдением требований СНиП  с соблюдением требований СНиП с соблюдением требований СНиП  соблюдением требований СНиП соблюдением требований СНиП  требований СНиП требований СНиП  СНиП СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и  "Безопасность труда в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и "Безопасность труда в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и  труда в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и труда в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и  в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и в строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и  строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и строительстве", СП 70.13330.2012 "Несущие и  СП 70.13330.2012 "Несущие и СП 70.13330.2012 "Несущие и  70.13330.2012 "Несущие и 70.13330.2012 "Несущие и  "Несущие и "Несущие и  и и ограждающие конструкции" и рекомендациями МДС 53-1.2013 к СП 70.13330.2012. 5. Перед обработкой защитными составами конструкций и отделочных покрытий из  Перед обработкой защитными составами конструкций и отделочных покрытий из Перед обработкой защитными составами конструкций и отделочных покрытий из  обработкой защитными составами конструкций и отделочных покрытий из обработкой защитными составами конструкций и отделочных покрытий из  защитными составами конструкций и отделочных покрытий из защитными составами конструкций и отделочных покрытий из  составами конструкций и отделочных покрытий из составами конструкций и отделочных покрытий из  конструкций и отделочных покрытий из конструкций и отделочных покрытий из  и отделочных покрытий из и отделочных покрытий из  отделочных покрытий из отделочных покрытий из  покрытий из покрытий из  из из древесины их необходимо подготовить:    После установки изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород,   После установки изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород,  После установки изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород, После установки изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород,  установки изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород, установки изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород,  изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород, изделий из свежеспиленной древесины, а также из пород,  из свежеспиленной древесины, а также из пород, из свежеспиленной древесины, а также из пород,  свежеспиленной древесины, а также из пород, свежеспиленной древесины, а также из пород,  древесины, а также из пород, древесины, а также из пород,  а также из пород, а также из пород,  также из пород, также из пород,  из пород, из пород,  пород, пород, содержащих большое количество маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых  большое количество маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых большое количество маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых  количество маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых количество маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых  маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых маслянистых компонентов, и, особенно, из твердых  компонентов, и, особенно, из твердых компонентов, и, особенно, из твердых  и, особенно, из твердых и, особенно, из твердых  особенно, из твердых особенно, из твердых  из твердых из твердых  твердых твердых экзотических пород, перед покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе  пород, перед покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе пород, перед покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе  перед покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе перед покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе  покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе покраской их необходимо выдержать на открытом воздухе  их необходимо выдержать на открытом воздухе их необходимо выдержать на открытом воздухе  необходимо выдержать на открытом воздухе необходимо выдержать на открытом воздухе  выдержать на открытом воздухе выдержать на открытом воздухе  на открытом воздухе на открытом воздухе  открытом воздухе открытом воздухе  воздухе воздухе для выветривания. Это улучшит способность древесины впитывать мало и позволит  выветривания. Это улучшит способность древесины впитывать мало и позволит выветривания. Это улучшит способность древесины впитывать мало и позволит  Это улучшит способность древесины впитывать мало и позволит Это улучшит способность древесины впитывать мало и позволит  улучшит способность древесины впитывать мало и позволит улучшит способность древесины впитывать мало и позволит  способность древесины впитывать мало и позволит способность древесины впитывать мало и позволит  древесины впитывать мало и позволит древесины впитывать мало и позволит  впитывать мало и позволит впитывать мало и позволит  мало и позволит мало и позволит  и позволит и позволит  позволит позволит добиться оптимальной адгезии масляного покрытия.     Рекомендованные сроки выветривания: Минимум 6 недель - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  6 недель - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также 6 недель - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  недель - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также недель - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также - для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также для пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также пород, содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также содержащих смолу (лиственница, дуглазия), также  смолу (лиственница, дуглазия), также смолу (лиственница, дуглазия), также  (лиственница, дуглазия), также (лиственница, дуглазия), также  дуглазия), также дуглазия), также  также также пород содержащих танин (дуб, акация). Минимум 12 недель - для пород недавно импрегнированной или термообработанной  12 недель - для пород недавно импрегнированной или термообработанной 12 недель - для пород недавно импрегнированной или термообработанной  недель - для пород недавно импрегнированной или термообработанной недель - для пород недавно импрегнированной или термообработанной  - для пород недавно импрегнированной или термообработанной - для пород недавно импрегнированной или термообработанной  для пород недавно импрегнированной или термообработанной для пород недавно импрегнированной или термообработанной  пород недавно импрегнированной или термообработанной пород недавно импрегнированной или термообработанной  недавно импрегнированной или термообработанной недавно импрегнированной или термообработанной  импрегнированной или термообработанной импрегнированной или термообработанной  или термообработанной или термообработанной  термообработанной термообработанной древесины, а также тропических пород (тик, багкгирай, гарапа, массарандуба и т.п.). Перед покраской посеревшую древесину необходимо очистить для удаления серого  покраской посеревшую древесину необходимо очистить для удаления серого покраской посеревшую древесину необходимо очистить для удаления серого  посеревшую древесину необходимо очистить для удаления серого посеревшую древесину необходимо очистить для удаления серого  древесину необходимо очистить для удаления серого древесину необходимо очистить для удаления серого  необходимо очистить для удаления серого необходимо очистить для удаления серого  очистить для удаления серого очистить для удаления серого  для удаления серого для удаления серого  удаления серого удаления серого  серого серого слоя древесины. Поверхность древесины должна быть чистой, сухой (максимальная влажность для  древесины должна быть чистой, сухой (максимальная влажность для древесины должна быть чистой, сухой (максимальная влажность для  должна быть чистой, сухой (максимальная влажность для должна быть чистой, сухой (максимальная влажность для  быть чистой, сухой (максимальная влажность для быть чистой, сухой (максимальная влажность для  чистой, сухой (максимальная влажность для чистой, сухой (максимальная влажность для  сухой (максимальная влажность для сухой (максимальная влажность для  (максимальная влажность для (максимальная влажность для  влажность для влажность для  для для лиственницы не более 15%, для других пород 18%) и не мерзлой. На поверхностях деревянных деталей необходимо произвести шлифовку.  поверхностях деревянных деталей необходимо произвести шлифовку. поверхностях деревянных деталей необходимо произвести шлифовку.  деревянных деталей необходимо произвести шлифовку. деревянных деталей необходимо произвести шлифовку.  деталей необходимо произвести шлифовку. деталей необходимо произвести шлифовку.  необходимо произвести шлифовку. необходимо произвести шлифовку.  произвести шлифовку. произвести шлифовку.  шлифовку. шлифовку. Заключительную шлифовку поверхности необходимо произвести абразивным зерном не  шлифовку поверхности необходимо произвести абразивным зерном не шлифовку поверхности необходимо произвести абразивным зерном не  поверхности необходимо произвести абразивным зерном не поверхности необходимо произвести абразивным зерном не  необходимо произвести абразивным зерном не необходимо произвести абразивным зерном не  произвести абразивным зерном не произвести абразивным зерном не  абразивным зерном не абразивным зерном не  зерном не зерном не  не не более Р-120. 6. Площадь деревянного настила 580 м2
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